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'\ Warnung vor der Installation
)
(O Netzwerkkamera bei

Rauchentwicklung oder

ungewohnlichem Geruch sofort
abschalten.

Wenden Sie sich in solchen Féllen an
lhren Fachhéandler.

O stellen Sie die Netzwerkkamera nicht
in der Ndhe von Warmequellen (z. B.
Fernsehgerite, Heizgerite, etc.) auf.

(O Setzen Sie die Netzwerkkamera keiner
direkten Sonneneinstrahlung aus.
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(O Halten Sie die Netzwerkkamera von
Wasser und sonstiger Feuchtigkeit
fern. Falls die Netzwerkkamera nass
oder feucht geworden sein sollte,
schalten Sie sie sofort aus.

Wenden Sie sich in solchen Fallen an
lhren Fachhéandler.

O Hinweise zur Betriecbstemperatur
siehe Benutzeranleitung.

(O stellen Sie die Netzwerkkamera nicht
in feuchter Umgebung auf.
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(O Netzwerkkamera nur auf feste (O Netzwerkkamera bei Gewittern nicht
Unterlagen abstellen. anfassen.
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(Zerlegen Sie die Netzwerkkamera (O Netzwerkkamera nicht fallen lassen.
nicht.

\/

OKeine Fremdkorper, z. B. Nadeln, in
die Netzwerkkamera einfiihren.
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@ Packungsinhalt kontrollieren

O FD8162 (O Ausrichtungsaufkleber

(O T10 Torx-Schraubendreher /
Schrauben / Plastikdiibel

75

<y

O Kurzinstallationsanleitung / O Netzteil (Optional)

@
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@ J Beschreibung der Teile

Kamera Vorderansicht Lichtsensor
A
Schwarze Abdeckung
Linse ©
IR LEDs
(18 Stiick, effektiv bis zu 15 m)
Fokusassistent-
Taste
X Qe
1P ’—
Integriertes «—— Reserviert
Mikrofon v
PIR-Sensor
Kamera Riickseite
MicroSD/SDHC
Kartensteckplatz
Ruckstellungsschalter
Jumper Allgemein E/A
Mikrofon Videoausgang Anschlussleiste
NTSC
Intern 60Hz - 1.DC 12V-
- 2.DC 12V+
| | 3.AC 24V 2
] H 4. AC 24V 1
Extern S%ﬂ_z 5: B:;(GND)
1 2 Audio/Video Out L » |7.DO-
] 8. DO+ (+12V)
Audio In v
10/100BaseT
Ethernet
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@ / Hardwareinstallation

Stellen Sie vor der Installation der Draufsicht Seitenansicht
Kamera sicher, dass der integrierte PIR 5 A
(Passiver Infrarotsensor) in den Bereich
von Interesse gerichtet werden kann,
in dem méglicherweise eingedrungen
wird. (Die Empfindlichkeit des PIR
Sensors hangt von der Objektgrofie
und Temperaturunterschieden
zwischen dem Objekt und der
Hintergrundumgebung ab.)
Verwenden Sie den beiliegenden T10 Torx-Schraubendreher, um die Schrauben an den Seiten
des Kugelgehduses zu I6sen und zu entfernen. Sie sollten anschlieBend die an der Unterseite der
Kamera aufgedruckte MAC-Adresse notieren.

50°

Haubenabdeckung Unterseite der
Kamera

Network Camera __$viversk

ModelNo: FD8162 (€ i
MAC:0002D1XXXXXX iz (=
LU T R s

Entfernen Sie die schwarze Abdeckung wie unten abgebildet, so dass Sie den Fokus und den
Zoom der Kamera spater genau einstellen kdnnen, wenn die Verkabelung abgeschlossen ist.

. . okuseinstellung
Neigungseinstell-

oomeinstellun:
ungsschraube <
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/ Wandbefestigung

Deckenbefestigung !

1. Bringen Sie den Aufkleber an der Decke/Wand an.

2. Bohren Sie durch die beiden Kreise des Aufklebers zwei Lécher in die Decke/Wand.

3. Die Netzwerkkamera kann mit dem Kabel durch die Decke/Wand oder von der Seite
her montiert werden. Wenn Sie das Kabel durch die Decke/Wand fiihren méchten,
bohren Sie eine Kabel6ffnung A wie in der oberen Abbildung gezeigt.

4. Hammern Sie die beiden mitgelieferten Kunststoffverankerungen in die Bohrungen ein.

5. Passen Sie die beiden Locher an den Seiten der Kamerabasis an die beiden Plastikdii-
bel an der Decke/Wand an, bringen Sie die beiliegenden Schrauben in den entsprech-

Qnden Léchern an und befestigen Sie sie mit einem Schraubendreher.

@./ Netzwerkverwendung

Allgemeine Verbindung (ohne PoE)

1. Wenn Sie externe DI-Gerate verwenden, stellen Sie die Verbindung vom allgemeinen 1/
O Anschlussblock her.

2. Ethernet-, Strom- und andere Kabel sind nicht im Lieferumfang enthalten.
Verwenden Sie Kategorie 5 Kreuzungskabel, wenn die Netzwerkkamera direkt an einen

PC angeschlossen wird.
3. SchlieRen Sie entweder die (DC) Gleichstrom- oder (AC) Wechselstromstecker des An-

schlussblocks an eine Steckdose an.

Ethernet-
Switch

-

Stecker 3 & 4 AC-
xWechselstrom 24V

Rot
Schwarz  Stecker 1 & 2 DC-Gleichstrom 12V
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Power over Ethernet (PoE)

O Bei der Verwendung eines Switch mit PoE

Die Kamera ist PoE-kompatibel und ermdglicht die Stromibertragung lber ein einzelnes

Ethernetkabel. Siehe folgende Abbildung zum Anschluss der Kamera eines Switch mit
PoE mithilfe eines Ethernetkabels.

/

PoE Switch

© Bei Verwendung eines Switch ohne PoE

Verwenden Sie eine PoE-Power-Injector (optional), um diesen zwischen die Kamera
und einem Switch ohne PoE zwischen zu schalten.

~

PoE-Power-Injector
(optional)

Switch ohne PoE

/
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@ IP-Adresse zuweisen

1. FUhren Sie den “Installationsassistenten 2” im Verzeichnis Software Utility auf der
Software-CD aus.

2. Das Programm analysiert lhre Netzwerkumgebung. Nach der Analyse lhres Netzwerkes
klicken Sie bitt auf die Schaltflache “Weiter”, um das Programm fortzusetzen.

WL R L S ——

VI T AT T A W 4D B

Priaae DHCP

Installation
Wizard 2

3. Das Programm sucht nach VIVOTEK Videoempféangern, Videoservern oder Netzwerk-
kameras in demselben LAN.

4. Nach einer kurzen Suche wird das Hauptinstallationsfenster erscheinen. Klicken Sie
doppelt auf die MAC-Adresse, die der auf dem Kameraetikett entspricht oder auf die Se-
riennummer auf dem Verpackungsetikett, um eine Verwaltungssitzung mit der Netzwerk-
kamera im Browser zu 6ffnen.

Network Camera Yviverzk Pl Installation Wizard 2

0002D107258A

Model No: FD8162 c€

XXXXX

MAC:0002D107258A @& (5
RN TR OO0 OO FECFE Vils]

(1)this device may not cause harmful interference,and
(2)this device must tany received, including i
that may cause undesired operation.

PR

Pat.6930,709 Made in Taiwan

e i L 1 w

|
|
|
|
|
|
—
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to
the following two conditions:
o
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@ / Betriebsfertig

1. Eine Browsersitzung mit der Netzwerkkamera sollte wie unten abgebildet angezeigt
werden.

2. Sie sollten das Live-Video der Kamera sehen. In einer Umgebung mit mehreren Kameras
kénnen Sie auch die 32-Kanal Aufnahmesoftware von der Software-CD installieren.
Weitere Informationen zur Installation erhalten Sie in den entsprechenden Dokumenten.

‘-\‘T’A‘D‘EH Mrga it Metwors Camera

g e o] 4t oo -see—. .

Beachten Sie fiir das weitere Setup die Benutzeranleitung auf der Software-CD.
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G/ Objektiv einstellen

Stellen Sie das Kameraobjektiv, ausgehend vom empfangenen Live-Bild, auf den
gewlinschten Ansichtswinkel ein:

1. Drehen Sie das Objektivmodul nach links und rechts.

2. Lésen Sie die Neigungseinstellungsschrauben an beiden Seiten der Kamera und drehen
Sie das Linsenmodul dann nach oben und unten. Ziehen Sie die Schrauben nach
Abschluss wieder fest.

3. Drehen Sie das Objektiv, um die Bildausrichtung anzupassen.

Wr Neigen 65°

° Drehen 350°
Schwenken 350 3-Achsen Mechanismus

Der fortschrittliche 3-Achsen Mechanismus ermdglicht eine sehr flexible, einfache
Hardwareinstallation bei der Wand- oder Deckenmontage.

Zur Einstellung des Zoomfaktors und des Fokusbereichs

1.Loésen Sie die Zoomsteuerung und stellen Sie anschliefend den Zoomfaktor durch
Verschieben der Steuerung nach links oder rechts ein. Ziehen Sie die Schraube der
Zoomsteuerung nach dem Abschluss wieder an.

2. Losen Sie die Fokussteuerung und stellen Sie anschlieRend den Fokusbereich durch
Verschieben der Steuerung nach links oder rechts ein. Ziehen Sie die Schraube der
Fokussteuerung nach dem Abschluss wieder an.

NICHT die Linse\liberdrehen. Dies
wird das Mo r Kameralinse
beschadigen
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@ / Abschluss

. Richten Sie die Offnungen an der Innenseite der schwarzen Abdeckung an den Nieten an
der Seite des Objektivs aus und befestigen Sie anschlieRend die schwarze Abdeckung.

. Wenn Sie das Kabel durch die Decke/Wand fiihren méchten, legen Sie die Kabel du-
rch die Kabeldffnung A (nicht abgebildet). Wenn Sie das Kabel von der Seite zufiihren
mdochten, entfernen Sie Platte B.

. Bringen Sie die Kugelabdeckung in der unten angezeigten Richtung an der Kamera an.
Ziehen Sie die beiden Schrauben an den Seiten der Kugelabdeckung an.

. AbschlieRend sicherstellen, dass alle Kamerateile sicher angebracht wurden.

»

Be awarglof the
cable r

. Bei der Anbringung der Kamera kénnen Sie die Schlissellochéffnung an der Unterseite
verwenden. Die Schlissellochdffnung vereinfacht die Installation und eine sichere
Befestigung. Bringen Sie zunachst die Pilzschraube an der Wand/Decke an. Befestigen
Sie die Kamera an der Schraube.

. Verwenden Sie einen Bleistift, um die Stellen der 3 festen Befestigungséffnungen zu
markieren.

. Befestigen Sie die Kamera nach Abschluss der Verkabelung und erstmaligen
Einstellung, indem Sie die Schrauben an den 3 Befestigungs6ffnungen anziehen.

Pilzschraube

Befestigungsoffnung
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